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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1116/2010
af 2. december 2010

om fastsettelse for perioden 2010/11 af koefficienter for korn, der eksporteres i form af Irish
whiskey

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%)

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1670/2006 af 10. november 2006 om visse gennemforelses-
bestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 for sa
vidt angdr fastsattelse og ydelse af tilpassede restitutioner for
korn, der eksporteres i form af visse alkoholholdige drikke-
varer (%), sarlig artikel 5, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1670/2006 ydes der restitution for de mangder korn,
som er anbragt under kontrol og destilleret, multipliceret
med en koefficient, der fastsattes hvert dr for hver af de
pageldende medlemsstater. Koefficienten — udtrykker
forholdet mellem de samlede eksporterede mangder og
de samlede markedsforte mangder af den pdgaldende
alkoholholdige drikkevare pd grundlag af den konstate-
rede tendens i udviklingen af disse meangder i det antal
ar, der svarer til den gennemsnitlige lagringsperiode for

den pagaldende alkoholholdige drikkevare.

(2)  Ifelge oplysningerne fra Irland vedrerende perioden fra
den 1. januar til den 31. december 2009 var den
gennemsnitlige lagringsperiode i 2009 fem ar for Irish
whiskey.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 312 af 11.11.2006, s. 33.

(3)  Koefficienterne for perioden fra den 1. oktober 2010 til
den 30. september 2011 ber fastsettes i overensstem-
melse hermed.

(4)  Ifelge artikel 10 i protokol nr. 3 til aftalen om Det
Europxiske @konomiske Samarbejdsomrdde ma der
ikke ydes eksportrestitutioner ved eksport til Liechten-
stein, Island og Norge. Desuden har EU indgdet aftaler
med visse tredjelande, der indebarer afskaffelse af eks-
portrestitutioner. I medfor af artikel 7, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1670/2006 ber der tages hensyn hertil ved
beregningen af koefficienterne for perioden 2010/11.

(5)  Kommissionens forordning (EU) nr. 81/2010 af
28. januar 2010 om fastsattelse for perioden 2009/10
af koefficienter for korn, der eksporteres i form af Irish
whiskey (%), er blevet irrelevant, da den vedrerer koeffici-
enterne for 2009/10. Af hensyn til retssikkerheden og
klarheden ber navnte forordning ophaves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

For perioden fra den 1. oktober 2010 til den 30. september
2011 er de koefficienter, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 1670/2006, og som gealder for korn, der i Irland
anvendes til fremstilling af Irish whiskey, fastsat i bilaget til
narvarende forordning.

Artikel 2
Forordning (EU) nr. 81/2010 ophaves.

() EUT L 25 af 29.1.2010, s. 10.
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Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2010 til den 30. september 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand

BILAG

Koefficienter for Irland

Koefficient

Anvendelsesperiode for byg til fremstilling af Irish whiskey, for korn til fremstilling af Irish whiskey,
kategori B (1) kategori A
Fra 1. oktober 2010 til 0,030 0,102
30. september 2011

(") Inkl. byg, der er forarbejdet til malt.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1117/2010
af 2. december 2010

om godkendelse af et praeparat af citronsyre, sorbinsyre, thymol og vanillin som tilseetningsstof til
foder til fravennede smigrise (indehaver af godkendelsen er Vetagro SpA)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning
(EF) nr. 18312003 af 22. september 2003 om fodertilsetnings-
stoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser
om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om grund-
laget og procedurerne for udstedelse af en sddan godken-
delse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF)
nr. 1831/2003 indgivet en ansggning om godkendelse af
det i bilaget til nervaerende forordning opferte praparat.
Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter,
der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i kategorien »zootek-
niske tilseetningsstoffer« af praparatet citronsyre, sorbin-
syre, thymol og vanillin som tilseetningsstof til foder til
fravennede smaégrise.

(4 Den Europaxiske Fodevaresikkerhedsautoritet (EFSA)
konkluderede i sin udtalelse af 25. maj 2010 (%), at det
i bilaget opferte preeparat under de foresliede betingelser
for anvendelse ikke har skadelige virkninger pd dyrs eller

menneskers sundhed eller pd miljoet, og at tilsetnings-
stoffet kan oge vakstraten og forbedre tilvaeksten hos
mélarten. EFSA mener ikke, at der er behov for sarlige
krav. om overvigning efter markedsferingen. EFSA
gennemgik i sin udtalelse ligeledes den rapport om analy-
semetoden for fodertilsetningsstoffet, der blev forelagt af
det i henhold til forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede
EF-referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af preparatet viser, at betingelserne for
godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr.
1831/2003, er opfyldt. Derfor ber anvendelsen af dette
praparat godkendes som anfert i bilaget til nerverende
forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte preparat, der tilhorer tilsetningsstofkate-
gorien »zootekniske tilsetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »andre zootekniske tilsetningsstoffere, tillades anvendt
som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastsat i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

() EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29.
() EFSA Journal 2010; 8(6):1633.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



BILAG

Minimumsindhold

Maksimumsindhold

Vanillin: 1 g/100 g

Aktivstoffets karakteristika

Citronsyre C¢HgO; (renhed > 99,5 %)
2-hydroxy-1,2,3-propantricarboxylsyre, CAS-nr. 77-92-9
vandfri

Sorbinsyre C¢HgO, (renhed > 99,5 %)
2,4-hexadiensyre, CAS-nr. 110-44-1

Thymol (renhed > 98 %)
5-methyl-2-(1-methylethyl)phenol, CAS-nr. 89-83-8)
Vanillin (renhed > 99,5 %)
4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd, CAS-nr. 121-33-5)

Analysemetode (")

Bestemmelse af sorbinsyre og thymol i foder: hej-
tryksvaskekromatografi med omvendt fase kombineret
med ultraviolet detektion/diode array-detektion (RP-
HPLC-UV/DAD). Til bestemmelse af citronsyre i tilset-
ningsstoffet og forblandinger: (RP-HPLC-UV/DAD). Til
bestemmelse af citronsyre i foder: enzymatisk bestem-
melse af citronsyreindholdet — spektrometrisk metode
ved hjelp af NADH (en reduceret form af nicotinamid-
adenin-dinucleotid).

hedsbriller og
handsker skal
bares under
handteringen.

Tilsaetningsstoffets | . Navn pd . . Sammensatning, kemisk betegnelse, beskrivelse og Dyreart eller|  Maksi- Godkendelse
et indehaveren af | Tilsetningsstof . . o | Andre bestemmelser s
identifikationsnummer godkendelsen analysemetode -kategori [ mumsalder |mg/kg fuldfoder med et vandindhold pa gyldig til

12 %
ategori: zootekniske tilsetningsstoffer. Funktionel gruppe: andre zootekniske tilsatningsstoffer (forbedring af zootekniske parametre
Kategori kniske til ingsstoffer. Funktionel grupp. d kniske tilsaetningsstoffer (forbedring af kniske p
4d 3 Vetagro Praeparat  af | Tilsetningsstoffets sammenscetning Smagrise — 1000 — 1. Til  smagrise | 23.12.2020
RES b'e skyttet Praeparat af beskyttede mikroperler indeholdende citron- (fraven- (f{avaennede) .
citronsyre, bi thymol og vanillin med mindst: nede) pi ~op il
sorbinsyre, syre, sorbmnsyre, thy S ’ 35 kg.
i};)r’lrlrlll?rll og | Citronsyre: 25 g/100 g 2. Sikkerhedsfor-
Thymol: 1,7 g/100 g anstaltninger:
Andedreets-
Sorbinsyre: 16,7 g[100 g vern, sikker-

(") Naermere oplysninger om analysemetoderne findes pa EF-referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

vlL1e 1

[ va ]

apuapi], suorup aysiedoing usq

orocere


http://www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1118/2010
af 2. december 2010

om godkendelse af diclazuril som tilsetningsstof til foder til slagtekyllinger (indehaver af
godkendelsen er Janssen Pharmaceutica N.V.) og om @ndring af forordning (EF) nr. 2430/1999

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EF) nr. 18312003 af 22. september 2003 om fodertils@tnings-
stoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser
om godkendelse af fodertilsatningsstoffer og om grund-
laget og procedurerne for udstedelse af en sddan godken-
delse. Forordningens artikel 10 indeholder bestemmelser
om en ny vurdering af tilsetningsstoffer, der er godkendt
i henhold til Radets direktiv 70/524/EQF (?).

(2) Diclazuril, CAS-nr. 101831-37-2, blev ved Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 2430/1999 (%) tilladt anvendt i ti
ar i overensstemmelse med direktiv 70/524/EQF som
fodertilsetningsstof til slagtekyllinger, henniker op til
16 uger og kalkuner op til 12 uger. Dette tilseetningsstof
blev derpad opfert i fallesskabsregistret over fodertilsat-
ningsstoffer som et eksisterende produkt, jf. artikel 10,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Der er indgivet en ansegning om en ny vurdering af
diclazuril som tilsaetningsstof til foder til slagtekyllinger
i henhold til artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1831/2003 sammenholdt med artikel 7 i samme forord-
ning med en anmodning om, at tilsetningsstoffet klas-
sificeres i tilsetningsstofkategorien »coccidiostatika og
histomonostatika«. Ansggningen var vedlagt de oplys-
ninger og dokumenter, der kraves i henhold til
artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(4  Den Europziske Fadevaresikkerhedsautoritet (EFSA)
konkluderede i sin udtalelse af 23. juni 2010, at dicla-
zuril under de foresldede betingelser for anvendelse ikke
har skadelige virkninger pd dyrs eller menneskers

() EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29.
() EFT L 270 af, 14.12.1970, s. 1.
() EFT L 296 af 17.11.1999, s. 3.

sundhed eller pd miljoet i forbindelse med det patenkte
anvendelsesformdl, og at tilsetningsstoffet er effektivt til
bekaempelse af coccidiose hos slagtekyllinger (4). EFSA
konkluderede, at der ikke ville opstd sikkerhedsmaessige
problemer, forudsat at der treffes passende beskyttelses-
foranstaltninger. EFSA gennemgik i sin udtalelse ligeledes
den rapport om analysemetoden for fodertilsaetnings-
stoffet, der blev forelagt af det i henhold til forordning
(EF) nr. 1831/2003 oprettede EF-referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af diclazuril viser, at betingelserne for
godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr.
1831/2003, er opfyldt. Derfor ber anvendelsen af dette
praparat godkendes som anfert i bilaget til nervarende
forordning.

(6)  Som felge af at der gives en ny godkendelse i henhold til
forordning (EF) nr. 1831/2003, ber bestemmelserne
vedrerende diclazuril til slagtekyllinger i forordning (EF)
nr. 2430/1999 udga.

(77  Da @ndringerne af betingelserne for godkendelsen ikke
foretages af sikkerhedsmaessige drsager, ber der
indremmes en overgangsperiode til afvikling af eksiste-
rende lagre af forblandinger og foderblandinger.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilhorer tilsetningsstofkate-
gorien »coccidiostatika og histomonostatikac, tillades anvendt
som fodertilsetningsstof pa de betingelser, der er fastsat i
bilaget.

Artikel 2

[ bilag I til forordning (EF) nr. 2430/1999 udgér oplysningerne
under registreringsnummeret for tilsetningsstof E 771 vedre-
rende diclazuril til slagtekyllinger.

() EFSA Journal 2010; 8(7):1663.
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Artikel 3

Forblandinger og foderblandinger, der indeholder diclazuril, og som er maerket i overensstemmelse med
direktiv 70/524/EQF, kan fortsat markedsferes, indtil lagrene er opbrugt.

Artikel 4

Denne forordning treder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG

Minimumsind-

Maksimumsind-

Tilsztnings- Navn pa Sammensatning, kemisk hold hold Maksimal-greensevaerdier
stoffets identi- | . p . . s Dyreart eller | Maksimums- Godkendelse for restkoncentrationer
o indehaveren af | Tilsaetningsstof betegnelse, beskrivelse og ’ Andre bestemmelser L .
fikations- -kategori alder . gyldig til (MRL) i de relevante
nummer godkendelsen analysemetode mg aktivstof/kg fuldfoder med et animalske fodevarer
vandindhold pd 12 %
Coccidiostatika og histomonostatika
51771 Janssen Phar- | Diclazuril Tilseetningsstoffets sammenset- | Slagtekyl- — 1 1 . Tilsetningsstoffet ~ skal | 23. december | 1 500 pg diclazuril/kg
maceutica 0,5 g/ 100 g | ning linger anvendes i foderblan- 2020 véd lever
N.V. dinger som forblanding.
(Clinacox Diclazuril: 0,50 g/100 g. 1000 pg diclazuril/kg
0,5 %) . Diclazuril  ma  ikke vad nyre

Proteinfattig sojaskrd: 99,25
g/100 g

Polyvidon K 30: 0,20 g/
100 g

Natriumhydroxid: 0,05 g/
100 g

Aktivstoffets karakteristika
DiclaZuril, C17H9C13N402,

(¢)-4-chlorphenyl[2,6-
dichlor4-

(2,3,4,5-tetrahydro-3,5-
dioxo-1,2,4-triazin-2-
yl)phenyl]acetonitril
CAS-nr.: 101831-37-2

Beslagtede urenheder:

Nedbrydningsprodukt
(RO64318): < 0,1 %

Andre beslagtede urenheder

(TO01434, R066891,
R068610, RO70156,
R070016):

< 0,5 % hver isar

Urenheder i alt: < 1,5 %

blandes med andre cocci-
diostatika.

. Sikkerhedsforanstalt-

ninger:  Andedratsvern,
sikkerhedsbriller og hand-
sker skal bares under
handteringen.

. Indehaveren af godken-

delsen  planlaegger og
gennemforer et program
for overvigning efter
markedsforingen af resi-
stensen over for bakterier
og Eimeria spp.

500 pg diclazuril/kg
vad muskel

500 pg diclazurilkg
vad hud/vadt fedt

010CCl'¢

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

VAt ak!



Tilseetnings- Navn pa

stoffets identi- | . p
fikations- indehaveren af
nummer godkendelsen

Tilseetningsstof

Sammensatning, kemisk
betegnelse, beskrivelse og
analysemetode

Dyreart eller
-kategori

Maksimums-
alder

Minimumsind- | Maksimumsind-

hold hold

mg aktivstof/kg fuldfoder med et
vandindhold pa 12 %

Andre bestemmelser

Godkendelse
gyldig til

Maksimal-graensevardier
for restkoncentrationer
(MRL) i de relevante
animalske fodevarer

Analysemetode (')

Til bestemmelse af diclazuril
i foder: omvendt fase-HPLC
under anvendelse af ultra-

violet detektion ved 280
nm (forordning (EF) nr.
152/2009)

Til bestemmelse af diclazuril
i fjerkraevaev: HPLC i kombi-
nation med tredobbelt fire-
polet massespektrometer
(MS/MS) under anvendelse
af et prakursor-ion og to
produktioner.

(") Naermere oplysninger om analysemetoderne findes pad EF-referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1119/2010
af 2. december 2010
om godkendelse af Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 som tilsetningsstof til foder til malkekoer
og heste og om @ndring af forordning (EF) nr. 1520/2007 (indehaver af godkendelsen er Prosol
(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — ningsstofkategorien  »zootekniske tils@tningsstoffer«.

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédet forordning
(EF) nr. 18312003 af 22. september 2003 om fodertils@tnings-
stoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser
om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om grund-
laget og procedurerne for meddelelse af en sddan
godkendelse. Forordningens artikel 10 indeholder
bestemmelser om en ny vurdering af tilsatningsstoffer,
der er godkendt i henhold til Radets direktiv
70/524/EQF (3).

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 896/2009 (%)
blev praparatet af Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885
tilladt anvendt i en periode pa ti &r som tilseetningsstof til
foder til sger. I overensstemmelse med direktiv
70/524/EQF blev det tilladt anvendt uden tidsbegrens-
ning til fravennede smagrise ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1200/2005 (%), til slagtekvaeg ved Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 492/2006 (°) og til malkekgoer
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/2007 (¢).
Dette tils@tningsstof blev derpd opfert i fallesskabs-
registret over fodertilseetningsstoffer som et eksisterende
produkt, jf. artikel 10, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr.
1831/2003.

Der er indgivet en ansegning om en ny vurdering af
Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 som tilseetningsstof
til foder til malkekoer i henhold til artikel 10, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1831/2003 sammenholdt med
artikel 7 i samme forordning, og om en ny anvendelse
til heste i henhold til forordningens artikel 7 med en
anmodning om, at tilsetningsstoffet klassificeres i tilsat-

268 af 18.10.2003, s. 29.
270 af 14.12.1970, s. 1.
256 af 29.9.2009, s. 6.
195 af 27.7.2005, s. 6.
89 af 28.3.2006, s. 6.
335 af 20.12.2007, s. 17.

Ansggningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter,
der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1831/2003.

Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet —(EFSA)
konkluderede i sin udtalelse af 22. juni 2010 (), at
Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 under de foresldede
betingelser for anvendelse ikke har skadelige virkninger
pd dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljoet i
forbindelse med det pétenkte anvendelsesformal som
fodertilsetningsstof til malkekoer, og at det kan age
malkeproduktionen hos malkekger. EFSA mener ikke,
at der er behov for sarlige krav om overvigning efter
markedsforingen. EFSA gennemgik i sin udtalelse lige-
ledes den rapport om analysemetoden for fodertilsat-
ningsstoffet, der blev forelagt af det i henhold til forord-
ning (EF) nr. 1831/2003 oprettede EF-referencelaborato-
rium.

EFSA konkluderede i sin udtalelse af 22. juni 2010 (%)
om anvendelse af stoffet som fodertilsetningsstof til
heste, at preparatet kan ege den tilsyneladende fiberfor-
dgjelighed hos malarten.

Vurderingen af Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885
viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5 i
forordning (EF) nr. 18312003, er opfyldt. Derfor ber
anvendelsen af dette praparat godkendes som anfert i
bilaget til nervarende forordning.

Som folge af at der gives en ny godkendelse i henhold til
forordning (EF) nr. 1831/2003, ber bestemmelserne
vedrgrende Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 i forord-
ning (EF) nr. 1520/2007 udga.

Da @ndringerne af betingelserne for godkendelsen ikke
foretages af sikkerhedsmaessige &rsager, ber der
indremmes en overgangsperiode til afvikling af eksiste-
rende lagre af forblandinger og foderblandinger.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekeeden og Dyresundhed —

(") EFSA Journal 2010; 8(7):1662.

(%) EFSA Journal 2010; 8(7):1659.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opfarte praparat, der tilhgrer tilsetningsstofkate-
gorien »zootekniske tilsetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertil-
setningsstof pd de betingelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2
I forordning (EF) nr. 1520/2007 udgar artikel 1 og bilag L.

Artikel 3

Forblandinger og foderblandinger, der indeholder Saccharomyces
cerevisise MUCL 39885, og som er mearket i overensstemmelse
med direktiv 70/524/EQF kan fortsat markedsfores, indtil
lagrene er opbrugt.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



BILAG
Tilseetni Minimums- Maksimums-
rsEInIngs: Navn pa . . . indhold indhold
stoffets iden- indehaveren af | Tilsaetninesstof Sammensatning, kemisk betegnelse, Dyreart Maksimums- Andre bestemmelser Godkendel 1dio til
tifikations- Ska fiel a SEMINgSSto beskrivelse og analysemetode eller -kategori alder ¢ bestemmelse odkendelse gyldig
nummer godkendelsen CFU/kg fuldfoder med et

vandindhold pd 12 %

Kategori: zootekniske tilsaetningsstoffer.

Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer

4b1710

Prosol S.p.A

Saccharomyces
cerevisiae

MUCL
39885

Tilsetningsstoffets sammenscetning:

Praeparat af Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885, der indeholder
mindst 1 x 10° CFUJg tils@tnings-
stof

Aktivstoffets karakteristika:

Levedygtige celler af Saccharomyces
cerevisiae MUCL 39885

Analysemetoder (')
Telling ved pladespredningsmetoden
under anvendelse af chloranpheni-

colglukosegaerekstraktagar

Identifikation: PCR-metoden (poly-
merasekadereaktion)

Malkekoer

Heste

2 x 10°

3 x 107

1. I brugsvejledningen for tilsat-
ningsstoffet og  forblandingen
angives oplagringstemperatur,
holdbarhed og pelleteringssta-
bilitet.

2. Sikkerhedsforanstaltninger:
Sikkerhedsbriller og handsker skal

bares under hindteringen.

23.12.2020

(") Naermere oplysninger om analysemetoderne findes pa EF-referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1120/2010
af 2. december 2010

om godkendelse af Pediococcus acidilactii CNCM MA 18/5M som tilsaetningsstof til foder til
fravennede smadgrise (indehaver af tilladelsen er Lallemand SAS)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsetnings-
stoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser
om godkendelse af fodertilsatningsstoffer og om grund-

laget og procedurerne for udstedelse af en sddan godken-
delse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF)
nr. 1831/2003 indgivet en ansggning om godkendelse af
det i bilaget til narvarende forordning opferte praparat.
Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter,
der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrgrer godkendelse i kategorien " zootek-
niske tilsetningsstoffet' af Pediococcus acidilacticic CNCM
MA 18/5M som tilsatningsstof til foder til fravaennede
smagrise.

(4)  Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M blev tilladt
anvendt uden tidsbegransning til slagtekyllinger ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1200/2005 (3 og til
slagtesvin  ved Kommissionens forordning (EF) nr.
2036/2005 (}) og i ti ar til laksefisk og rejer ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 911/2009 (4.

(5)  Der er fremlagt nye oplysninger til statte for en anseg-
ning om tilladelse til at anvende preaparatet til fraven-
nede smdgrise. Den Europziske Fodevaresikkerheds-
autoritet (EFSA) konkluderede i sin udtalelse af

23. juni 2010 (°), at Pediococcus acidilactiic CNCM MA
18/5M ikke har skadelige virkninger pa dyrs eller menne-
skers sundhed eller pd miljeet i forbindelse med de
patenkte anvendelsesformdl, og at anvendelse af stoffet
har vist en betydelig forbedring i enten tilvaeksten eller
foderudnyttelsen hos mélarterne. EFSA mener ikke, at der
er behov for sarlige krav om overvigning efter markeds-
foringen. EFSA gennemgik i sin udtalelse ligeledes den
rapport om analysemetoden for fodertilsetningsstoffet,
der blev forelagt af det i henhold til forordning (EF) nr.
1831/2003 oprettede EF-referencelaboratorium.

(6)  Vurderingen af Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M
viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5 i
forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor ber
anvendelsen af dette praparat godkendes som anfort i
bilaget til narvaerende forordning.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsetningsstofkate-
gorien »zootekniske tilsetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorere, tillades anvendt som fodertil-
setningsstof pad de betingelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

() EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29.
() EUT L 195 af 27.7.2005, s. 6.

() EUT L 328 af 15.12.2005, s. 13.
(4 EUT L 257 af 30.9.2009, s. 10.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand

(5) EFSA Journal 2010; 8(7):1660.



BILAG
Tilsaetnings- Minimums- Maksi-
stoffets iden- | . \aVR P4 . . Sammensatning, kemisk betegnelse, beskrivelse Dyreart Maksi- indhold mumsindhold N
difikations- indehaveren af | Tilseetningsstof o analvsemetode eller - mumsalder Andre bestemmelser Godkendelse gyldig til
nummer godkendelsen 8 4 kategori CFU[kg fuldfoder med et vand-
indhold pd 12 %
Kategori: zootekniske tilseetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4d1712 Lallemand | Pediococcus Tilseetningsstoffets sammensetning Smagrise — 1x10° — 1. I brugsvejledningen for tilsat- | 23.12.2020
SAS acidilactici , o (fravaen- ningsstoffet  og  forblandingen
CNCM  MA | Prparat af Pedlococcu.s acidilactici CNCM nede) angives oplagringstemperatur,
MA 18/5M, der indeholder mindst
18/5M 1 x 1019 CFUJe tilseetninesstof holdbarhed og pelleteringssta-
|g tilsetningssto bilitet.

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige celler af Pediococcus acidilactic
CNCM MA 18/5M

Analysemetode (')

pladespredningsmetoden
af MRS-agar (EN

Teelling  ved
under anvendelse
15786:2009)

Identifikation: PFG-elektroforese  (pulsed
field gel electrophoresis)

. Til smégrise (fravannede) pa op til

35 kg.

. Sikkerhedsforanstaltninger: Ande-

dreetsvern, sikkerhedsbriller og
handsker skal bares under hind-
teringen.

(") Neermere oplysninger om analysemetoderne findes pa EF-referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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Den Europaiske Unions Tidende

3.12.2010

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1121/2010
af 2. december 2010

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser [Edam Holland (BGB)]

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 510/2006 af
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer (1),
sarlig artikel 7, stk. 5, tredje afsnit,

og ud fra felgende betragtninger:

(1)

(
(

B
)

I henhold til artikel 6, stk. 2, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 510/2006 og artikel 17, stk. 2, i samme forord-
ning er Nederlandenes ansggning om registrering af
betegnelsen »Edam Holland« blevet offentliggjort i Den
Europeiske Unions Tidende (?).

Den Tjekkiske Republik, Tyskland, Finland, @strig, Slova-
kiet, regeringerne i Australien, New Zealand og USA
sdvel som Dairy Australia, Dairy Companies Association
of New Zealand og National Milk Producers Federation
samt USA’s Dairy Export Council har gjort indsigelse
mod registreringen efter artikel 7, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 510/2006. Indsigelserne er fundet antagelige
efter artikel 7, stk. 3, i naevnte forordning, bortset fra
indsigelserne fra Australien og Dairy Australia, som er
fremsendt for sent og derfor ikke fundet antagelige.

Indsigelserne gik pd manglende overholdelse af betingel-
serne i artikel 2 i forordning (EF) nr. 510/2006, navnlig
betegnelsen og dens anvendelse, produktets specificitet
og omdemme, afgrensningen af det geografiske
omrade sdvel som restriktionerne for rdvarernes oprin-
delse. Indsigelserne gik desuden ud p, at registreringen
ville stride mod artikel 3, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 510/2006 og vere til skade for navne, varemarker
og produkter, som allerede havde varet lovligt pa
markedet i mindst fem ar forud for datoen for offentlig-
gorelse, jf. artikel 6, stk. 2, og at den betegnelse, der
forslas registreret, er en artsbetegnelse.

Kommissionen har ved breve af 21. oktober 2008 opfor-
dret Nederlandene og de indsigende parter til nd til
enighed efter deres interne procedurer.

L 93 af 31.3.2006, s. 12.

E
EUT C 57 af 1.3.2008, s. 39.

)

Da der ikke er ndet til enighed med de indsigende parter
inden for den fastsatte frist, bor Kommissionen treffe
afgorelse efter proceduren i artikel 15, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 510/2006.

Med hensyn til den fremforte manglende overholdelse af
artikel 2 i forordning (EF) nr. 510/2006 for si vidt angar
betegnelsen, det geografiske omrade, produktets specifi-
citet, tilknytningen mellem produktegenskaberne og det
geografiske omrdde, produktets omdemme og restriktio-
nerne for rdvarens oprindelse har de nationale myndig-
heder kunnet bekraefte, at disse betingelser var opfyldt, og
at der desuden ikke var pavist dbenlyse fejl. Det bor
understreges, at »Holland« ikke er navnet pd den pagel-
dende medlemsstat, og at »Edam Holland« anses for at
vare en traditionel geografisk betegnelse i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 510/2006. Kravene i navnte forordnings artikel 2,
stk. 1, litra b), er sdledes opfyldt, eftersom det pagal-
dende geografiske omride er afgrenset i trdd med
produktets tilknytning til omrddet og de vigtigste
aspekter af produktets specificitet. Edlam Hollands speci-
ficitet skyldes en kombination af faktorer med tilknytning
til det geografiske omrade, sisom malkens kvalitet (hejt
fedt- og proteinindhold), aminosyrer med oprindelse i -
CN og y-glutamylpeptid, overvejende brug af grasning,
anvendelse af kalvelgbe, naturmodning sdvel som land-
brugernes og osteproducenternes kunnen.

Hvad angdr indsigelserne baseret pd manglende overhol-
delse af artikel 3, stk. 3, i forordning (EF) nr. 510/2006,
har Nederlandene fremlagt oplysninger om forskellen
mellem det produkt, der barer den registrerede beteg-
nelse »Noord-Hollandse Edammer«, og det produkt, der
barer betegnelsen »Edam Holland«. Der er som led i
indsigelserne ikke fremlagt bevis for, at forbrugerne vil
kunne vildledes, eller at producenterne vil blive forskels-
behandlet.

Det fremgdr af sagen, at de indsigende parter ikke
henviste til den fuldstendige betegnelse »Edam Hollandk,
da de fremforte, at registrering heraf ville vare til skade
for navne, varemarker eller producenter, og at den beteg-
nelse, der foreslas registreret, er en artsbetegnelse. De
henviste siledes kun til en del af betegnelsen, nemlig
»Edame«. Beskyttelsen galder imidlertid hele udtrykket
»Edam Holland«. Ifelge artikel 13, stk. 1, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 510/2006 kan udtrykket »Edamec
fortsat anvendes, forudsat at EU-rettens principper og
forskrifter overholdes. Af klarhedshensyn er varespecifi-
kationen og resuméet blevet andret i overensstemmelse
hermed.
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(9) P4 denne baggrund ber betegnelsen »Edam Holland«
opfores i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser
og beskyttede geografiske betegnelser.

(10)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Beskyt-
tede Geografiske Betegnelser og Beskyttede Oprindelses-
betegnelser —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen i bilag I registreres.

Uanset stk. 1 kan betegnelsen »Edam« fortsat anvendes pd Unio-
nens omrdde, forudsat at EU-rettens principper og forskrifter
overholdes.

Artikel 2

Det konsoliderede resumé med de vasentligste oplysninger fra
varespecifikationen findes i bilag II.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG 1

Landbrugsprodukter bestemt til fodevarer, som er opfert i traktatens bilag I:

Kategori 1.3: Oste
NEDERLANDENE
Edam Holland (BGB)
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BILAG 11

RESUME
RADETS FORORDNING (EF) Nr. 510/2006
om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer
»EDAM HOLLAND«
EF Nr.: NL-PGI-0005-0329-27.11.2003
BOB () BGB (X)

Dette resumé indeholder hovedelementerne af varespecifikationen til information.

4.1.

4.2.

Medlemsstatens ansvarlige myndighed

Navn:  Hoofdproductschap Akkerbouw

Adresse: Postbus 29739 - 2502 LS 's-Gravenhage
TIf.: +31-70-3708708

Fax: +31-70-3708444

E-mail:  plw@hpa.agro.nl

Sammenslutning

Navn: Nederlandse Zuivel Organisatie (NZO)
Adresse: Postbus 165 - 2700 AD Zoetermeer
TIf.: + 31-79-3430300

Fax: +31-79-3430320

E-mail: info@nzo.nl

Sammenslutning: Producent/forarbejdningsvirksomhed (X) Andre ().

Produktets art

Klasse 1.3 Ost

Varespecifikation

(resumé af kravene i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 510/2006)

Navn

»Edam Holland«

Beskrivelse

Edam Holland er en naturmodnet ost af halvhdrd type. Osten fremstilles i Nederlandene af komelk, der stammer fra

nederlandske malkekvagbrug og modnes pa nederlandske modningslagre, til produktet er klart til forbrug.

Sammensatning

Edam Holland fremstilles af en eller flere af folgende révarer:

— malk, flode, helt eller delvis skummet malk (udelukkende komalk) fra nederlandske malkekvagbrug.


mailto:plw@hpa.agro.nl
mailto:info@nzo.nl
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Specifikke kendetegn

Osten har form som en kugle med flad over- og underside eller er bred- eller blokformet. Specifikationerne er
angivet i tabellen.

- B e I e
Baby Edam Holland hejst 1,5 kg 40,0 — 44,0 % 46,5 % 5,4 %
Edam Holland (kugle) 1,5 - 2,5 kg 40,0 — 44,0% 45,5 % 5,0%
Edam Holland Bros (hard) 1,5 - 2,5 kg 40,0 — 44,0 % 47,5 % 53 %
Edam Holland Stip (plettet) 1,5 - 2,5 kg 40,0 — 44,0 % 45,5 % 6,0 %
Edam Holland (blok) hejst 20 kg 40,0 - 44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam Holland (stort bred) 4-5kg 40,0 — 44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam Holland (lille brad) 2-3kg 40,0 - 44,0 % 47,0 % 4,8 %

Vandindholdet geelder 12 dage efter den forste fremstillingsdag bortset fra Baby Edam Holland, hvor det gaelder fem
dage efter den forste fremstillingsdag.

De ovrige specifikke kendetegn er:

— Smag: mild til pikant, athangig af alder og type.

— Tvarsnit: skal have en regelmassig farve med enkelte sma runde huller. Bros Edam Holland har rigtig mange sma
huller. Osten er elfenbensfarvet til gul.

— Skorpe: ostens skorpe er pant lukket, glat, tor, ren og fri for skimmelvaekst. Skorpen er dannet ved terring under
modningen.

— Konsistens: ung Edam Holland skal veere af tilstreekkelig fast og skarbar konsistens. Efterhdnden som osten
modnes yderligere, oges fastheden, og strukturen bliver kortere. Bros Edam Holland skal veere tilstraekkelig fast og
smuldrende.

— Modningstid: mindst 28 dage (Baby Edam Holland mindst 21 dage).

— Edam Holland er en naturmodnet ost. Modning af Edam Holland i folie tillades ikke.

— Modningstemperatur: mindst 12 °C.

— Holdbarhed: forbrugsholdbarheden svinger fra mindst 28 dage (Baby Edam Holland) efter fremstillingen til over
et ar.

Serlige kvalitetskrav

— Malk, flode eller delvis skummet maelk gennemgér ved modtagelsen og opbevaringen hos osteproducenten enten
ingen eller en ikke-pasteuriserende varmebehandling.
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— Flode og helt eller delvis skummet melk skal, umiddelbart for den laves til Edam Holland, gennemgd en
pasteuriserende varmebehandling, sa folgende krav opfyldes:

— der pavises ingen fosfataseaktivitet, medmindre der ikke pévises peroxidaseaktivitet

— surhedsgraden, for fledes vedkommende beregnet ud fra det fedtfrie produkt, er hejst 20 mmol NaOH pr.
liter, medmindre indholdet af laktater hejst udger 200 mg pr. 100 g fedtfrit stof

— der kan ikke péavises mikroorganismer af colitypen i 0,1 ml.

— Alle révarer skal umiddelbart for forarbejdningen til Edam Holland pasteuriseres pa en sadan made, at indholdet
af ikke-denatureret protein ikke eller kun i ringe grad afviger fra indholdet i den upasteuriserede ravare, som i
ovrigt er af samme art og beskaffenhed.

— Der mé ved fremstillingen af Edam Holland kun tilszttes ikke-genmodificerede kulturer af melkesyredannende
og aromadannende mikroorganismer. Disse kulturer bestdr af mesofile syrevakkende bakterier, der er egnet til
Edam Holland: Lactococcus- og Leuconostocvarianter type L eller LD, eventuelt kombineret med termofile
Lactobacillus- ogfeller Lactococcusarter. De anvendte syrevakkere spiller en meget vigtig rolle i modningspro-
cessen og ved fremkomsten af den karakteristiske smag og aroma.

— Lobe: Ved fremstillingen af Edam Holland benyttes der udelukkende kalvelobe. Kun under serlige omstaendig-
heder, f.eks. hvis pdkravet som folge af epizooti, kan det vare nedvendigt at bruge andre typer lgbe. I sd fald
skal den anvendte lobe opfylde kravene i Warenwetbesluit Zuivel [dekret om mejeriprodukter].

— Nitritindholdet i Edam Holland udger hejst 2 mg pr. kg ost, beregnet som nitrition.

Geografisk omrade

Det geografiske omrdde, ansegningen vedrerer, udgeres af Nederlandene, dvs. den europziske del af Kongeriget
Nederlandene.

Bevis for oprindelse

For presning af ostemassen paferes der pd hver enhed af Edam Holland et merke, der er fremstillet af kasein (se
illustration). Pa dette marke er der ud over navnet »Edam Holland« en for hver ost unik kombination af tal og
bogstaver (alfabetisk og numerisk fortlobende).

EDAM HOLLAND 40+
12345
FDAB

Det Nederlandske Kontrolinstitut for Mejeriprodukter (COKZ) opferer disse unikke numre i et register, hvori man
ogsé anferer alle kontroldata (herunder tid og sted). Denne betegnelse er genkendelig for forbrugeren. En kontrolin-
stans kan foretage verifikation via kaseinmerket og COKZ-registret.

Produktionsmetode

Edam Holland-oste fremstilles af malk, der stammer fra nederlandske malkekveegbrug. P& garden koles malken ned
til hejst 6 °C og oplagres i en keletank pd garden. Inden for 72 timer transporteres melken til osteriet. Ved
modtagelsen pd osteriet forarbejdes melken enten direkte eller gennemgér en varmebehandling (en ikke-pasteurise-
rende let varmebehandling) og opbevares i kort tid pd kel, inden den forarbejdes til ostemalk.
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Til dette formél standardiseres malkens fedtindhold, hvorved fedt-/proteinforholdet justeres, s man i den faerdige ost
opndr et fedtindhold pd mellem 40 og 44 % i torstoffet. Ostemalken pasteuriseres ved en temperatur pd mindst
72°C i 15 sekunder. Koaguleringen af ostemalken sker ved en temperatur pd ca. 30 °C. Den derved indtredende
spaltning og koagulering af mealkeproteinerne er kendetegnende for Edam Holland.

Den ved koagulering opstdede ostemasse skilles ud fra vallen og behandles og vaskes, sadan at vandindhold og pH
nar de onskede verdier.

Ostemassen presses sd i kar og far dermed den rigtige form og enskede veaegt. Den dermed opstiede »ost« laegges
dernast i saltlage.

Edam Holland modnes udelukkende pa naturlig vis. Det vil sige, at osten luftmodnes pa lagre, hvor osten regelmas-
sigt vendes og kontrolleres. Under modningen dannes der en ter skorpe. Tid og temperatur er afgerende for at give
enzym- og modningsprocesserne tilstrackkelig lejlighed til at lade osten udvikle den fysiske og organoleptiske kvalitet,
der kendetegner Edam Holland. Modningen af Edam Holland kan, afhangigt af den enskede smagstype, tage over et
ar.

Udskeering og forpakning af Edam Holland kan ske bade i og uden for Nederlandene, under forudsatning af at
forpakningsvirksomheden anvender et solidt administrativt kontrolsystem, som garanterer, at den udskdrne Edam
Holland kan spores via den unikke kombination af tal og bogstaver pa kontrolmearket, og at forbrugeren fortsat har
garanti for oprindelsen.

Tilknytning

Den geografiske del af dette produktnavn er »Holland«. Som det er alment bekendt, er »Holland« et andet navn for
den mere officielle betegnelse »Nederlandene«. Under Republikken De Forenede Nederlande (det 17.-19. arhundrede)
var Holland den mest indflydelsesrige af de syv provinser.

Den historiske baggrund

Edam Holland er eksponent for den nederlandske ostekultur, der udviklede sig fra middelalderen og allerede var fuldt
udviklet i det 17. drhundrede (Det Gyldne Arhundrede).

Det er i vid udstrakning Nederlandenes beliggenhed (overvejende under havniveau) og klima (havklima) og sammen-
setningen af de stedlige grasarter (vokser overvejende pd ler- og sandjorder), der gor malken sd velegnet til
fremstilling af en hejkvalitetsost fuld af smag.

Kontrol af malkekvaliteten sikres med en kombination af kvalitetssikringssystemer pd malkekvaegbedrifterne og et
intensivt kvalitetsvurderingssystem (hver malkeleverance undersoges og vurderes ud fra forskellige kvalitetspara-
metre). Der er desuden tale om en ubrudt kelekade forud for tilberedningen af malken. Malken afkeles (max.
6 °C) pa garden og transporteres til osteriet i isolerede tankbiler. Derudover bidrager de relativt korte transport-
afstande til, at kvaliteten opretholdes.

Fra produktion pa girdene har Edam Holland via lokale osterier udviklet sig til at vaere et produkt, der fremstilles pa
landsplan, har et verdensomspandende ry og udger en vigtig og stabil del af indsatsen for at fd det bedst mulige ud
af maelken fra gardene. I begyndelsen af det 20. drhundrede blev der indfert nationale lovbestemmelser for Edam-
merost, og betegnelsen Edam Holland er optaget i bekendtgerelsen om landbrugsprodukters kvalitet for ostepro-
dukter (Landbouwkwaliteitsbeschikking kaasproducten).

Edam Hollands image hos de europaiske forbrugere

Ud fra en stort anlagt undersogelse i seks europaiske lande er det fastsldet, at de europeiske forbrugere anser
Nederlandene for at vaere den primere producent af Edam (og Gouda).

Edam Holland (og Gouda Holland) er et symbol pd den nederlandske kulturarv. De europiske forbrugere opfatter
ostetyperne Edam Holland (og Gouda Holland) som varemarker. Edam Holland (og Gouda Holland) er synonymer
for nederlandske kvalitetsprodukter. Af en markedsundersogelse (en reprasentativ stikpreve pd 1 250 adspurgte pr.
medlemsstat med et konfidensniveau pd 97,5 %) i de seks medlemsstater med et stort forbrug af Edam (og Gouda)
fremgér det, at:

— associationen mellem Edam og Nederlandene er staerk

— Edam Holland er mere attraktiv end Edam fremstillet uden for Nederlandene
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— nasten halvdelen af forbrugerne i de adspurgte medlemsstater mener, at alle Edammeroste fremstilles i Neder-
landene

— Edam fra Holland fir en merkbart hojere bedemmelse ud fra parametrene: »fremragende kvalitete, »fremstillet pd
traditionel vis« og »det originale produkt.

Industrien og de offentlige myndigheder i Nederlandene har i arhundreder gennemfort en lang rakke foranstalt-
ninger og love for at fastholde kvaliteten af Edam Holland (og Gouda Holland) pa et meget hejt niveau. Desuden har
den nederlandske mejerisektor foretaget betydelige investeringer for at virkeliggere disse heje kvalitetskrav og abne,
bearbejde og udvikle markeder. Siden 1950 er der sdledes investeret mere end 1,4 mia. NLG (635 mio. EUR) i
reklame, oplysning og salgsfremsted i Europa (investeringer i Nederlandene medregnes ikke).

Kontrolorgan

Navn:  Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel (COKZ)
Adresse: Kastanjelaan 7, 3833 AN LEUSDEN

TIf.: +31-33-4965696

Fax: +31-33-4965666

E-mail:  productcontrole@cokz.nl

Meerkning
»Edam Holland« er en af Den Europaiske Union beskyttet geografisk betegnelse (BGB).

Denne betegnelse skal gengives pa alle hele oste et fremtreedende sted pd den etiket, der anbringes pa ostens flade
side ogfeller pd en banderole rundt om osten. Dette er ikke pdbudt, hvis osten bringes i handelen udskéret og pakket
i henhold til punkt 4.5. I s& fald anbringes betegnelsen »Edam Holland« pd emballagen.

Emballagen merkes pé en entydig méade, sd forbrugerne kan genkende Edam Holland pé varehylderne. Med beteg-
nelsen, brugen af en egen identitet (et grafisk marke er under udarbejdelse) og EU’s BGB-symbol ber det gores
tydeligt for forbrugeren, at Edam Holland er et serligt produkt i forhold til de ovrige Edammeroste.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1122/2010
af 2. december 2010

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser [Gouda Holland (BGB)]

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 510/2006 af
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer (1),
sarlig artikel 7, stk. 5, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(
(

B
)

I henhold til artikel 6, stk. 2, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 510/2006 og artikel 17, stk. 2, i samme forord-
ning er Nederlandenes ansggning om registrering af
betegnelsen »Gouda Holland« blevet offentliggjort i Den
Europeiske Unions Tidende (?).

Den Tjekkiske Republik, Tyskland, Frankrig, @strig, rege-
ringerne i Australien, New Zealand og USA sdvel som
Dairy Australia, Dairy Companies Association of New
Zealand og National Milk Producers Federation samt
USA’s Dairy Export Council har gjort indsigelse mod
registreringen efter artikel 7, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 510/2006. Disse indsigelser er fundet antagelige
efter artikel 7, stk. 3, i navnte forordning.

Indsigelserne gik pd manglende overholdelse af betingel-
serne i artikel 2 i forordning (EF) nr. 510/2006, navnlig
betegnelsen og dens anvendelse, produktets specificitet
og omdemme, afgrensningen af det geografiske
omrade sdvel som restriktionerne for rdvarernes oprin-
delse. Indsigelserne gik desuden ud p&, at registreringen
ville stride mod artikel 3, stk. 3, i forordning (EF) nr.
510/2006 og vare til skade for navne, varemarker og
produkter, som allerede havde veret lovligt pd markedet i

L 93 af 31.3.2006, s. 12.

E
EUT C 61 af 6.3.2008, s. 15.

mindst fem ar forud for datoen for offentliggorelse, jf.
artikel 6, stk. 2, og at den betegnelse, der forslds regi-
streret, er en artsbetegnelse.

Kommissionen har ved breve af 4. november 2008
opfordret Nederlandene og de indsigende parter til nd
til enighed efter deres interne procedurer.

Da der ikke er ndet til enighed med de indsigende parter
inden for den fastsatte frist, bortset fra, at Frankrig og
Nederlandene er ndet til enighed, ber Kommissionen
treeffe afgorelse efter proceduren i artikel 15, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 510/2006.

Med hensyn til den fremforte manglende overholdelse af
artikel 2 i forordning (EF) nr. 510/2006 for sd vidt angér
betegnelsen, det geografiske omrade, produktets specifi-
citet, tilknytningen mellem produktegenskaberne og det
geografiske omrdde, produktets omdemme og restriktio-
nerne for révarens oprindelse, har de nationale myndig-
heder kunnet bekreafte, at disse betingelser var opfyldt, og
at der desuden ikke var pavist dbenlyse fejl. Det ber
understreges, at Holland ikke er navnet pd den pagel-
dende medlemsstat, og at »Gouda Holland« anses for at
vare en traditionel geografisk betegnelse i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr.
510/2006. Kravene i navnte forordnings artikel 2, stk.
1, litra b), er sdledes opfyldt, eftersom det pagaldende
geografiske omrdde er afgrenset i trdd med produktets
tilknytning til omradet og de vigtigste aspekter af
produktets specificitet. Gouda Hollands specificitet
skyldes en kombination af faktorer med tilknytning til
det geografiske omrade, sisom malkens kvalitet (hojt
fedt- og proteinindhold), aminosyrer med oprindelse i
B-CN og y-glutamylpeptid, overvejende brug af graesning,
anvendelse af kalvelgbe, naturmodning sdvel som land-
brugernes og osteproducenternes kunnen.

Hvad angdr indsigelserne baseret pd manglende overhol-
delse af artikel 3, stk. 3, i forordning (EF) nr. 510/2006,
har Nederlandene fremlagt oplysninger om forskellen
mellem det produkt, der barer den registrerede beteg-
nelse »Noord-Hollandse Gouda¢, og det produkt, der
barer betegnelsen »Gouda Holland«. Der er som led i
indsigelserne ikke fremlagt bevis for, at forbrugerne vil
kunne vildledes, eller at producenterne vil blive forskels-
behandlet.
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(8)

(10)

Det fremgar af sagen, at de indsigende parter ikke
henviste til den fuldsteendige betegnelse »Gouda Hollands,
da de fremforte, at registrering heraf ville vaere til skade
for navne, varemarker eller producenter, og at den beteg-
nelse, der foreslds registreret, er en artsbetegnelse. De
henviste sdledes kun til en del af betegnelsen, nemlig
»Gouda«. Beskyttelsen gelder imidlertid hele udtrykket
»Gouda Holland«. Ifglge artikel 13, stk. 1, andet afsnit,
i forordning (EF) nr. 510/2006 kan udtrykket »Gouda«
fortsat anvendes, forudsat at EU-rettens principper og
forskrifter overholdes. Af klarhedshensyn er varespecifi-
kationen og resuméet blevet endret i overensstemmelse
hermed.

Pd denne baggrund ber betegnelsen »Gouda Holland«
opferes i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser
og beskyttede geografiske betegnelser.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Beskyt-
tede Geografiske Betegnelser og Beskyttede Oprindelses-
betegnelser —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen i bilag I registreres.

Uanset stk. 1 kan betegnelsen »Gouda« fortsat anvendes pd
Unionens omrdde, forudsat at EU-rettens principper og
forskrifter overholdes.

Artikel 2

Det konsoliderede resumé med de vaesentligste oplysninger fra
varespecifikationen findes i bilag II.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG 1

Landbrugsprodukter bestemt til fodevarer, som er opfert i traktatens bilag I:

Kategori 1.3: Oste
NEDERLANDENE
Gouda Holland (BGB)
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BILAG 11

RESUME
RADETS FORORDNING (EF) Nr. 510/2006
om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer
»GOUDA HOLLAND«
EF Nr.: NL-PGI-0005-0328-27.11.2003
BOB () BGB (X)

Dette resumé indeholder hovedelementerne af varespecifikationen til information.

1. Medlemsstatens ansvarlige myndighed

Navn: Hoofdproductschap Akkerbouw

Adresse: Postbus 29739 - 2502 LS ’s-Gravenhage
TIf.: +31-70-3708708

Fax: +31-70-3708444

E-mail: plw@hpa.agro.nl

2. Sammenslutning

Navn: Nederlandse Zuivel Organisatie (NZO)
Adresse: Postbus 165 - 2700 AD Zoetermeer
TIf.: +31-79-3430300

Fax: +31-79-3430320

E-mail: info@nzo.nl

Sammenslutning: Producent/forarbejdningsvirksomhed (X) Andet ().

3. Produktets art

Kategori 1.3 Ost

4. Varespecifikation

(resumé af kravene i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 510/2006)

4.1. Navn
»Gouda Holland«

4.2. Beskrivelse

Gouda Holland er en fuldfed (48 +), naturmodnet ost af halvhard type.

Osten fremstilles i Nederlandene af komzlk, der stammer fra nederlandske malkekvagbrug og modnes pd neder-
landske modningslagre, til produktet er klart til forbrug.
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Sammens&tning

Gouda Holland fremstilles af en eller flere af folgende rdvarer:

— malk, flode, helt eller delvist skummet malk (udelukkende komelk) fra nederlandske malkekvagbrug.

Specifikke kendetegn

Osten har form som en flad cylinder eller er blok- eller bredformet og vejer fra 2,5 til 20 kg. Ved en flad cylindrisk
form forstds en form, hvor den runde side glidende gér over i den flade over- og underside, og hvor hgjden andrager
en fijerdedel til en tredjedel af diameteren.

Fedtindholdet er pd mindst 48,0 % og hejst 52,0 % i terstoffet. Vandindholdet andrager (hojst) 42,5 % 12 dage efter
forste fremstillingsdag, og saltindholdet i torstoffet er hajst 4,0 %. De ovrige specifikke kendetegn er:

— Smag: krydret, behagelig og mild til pikant, athengig af alder. Der kan tilseettes kommen.

— Tvearsnit: skeres osten igennem, kan man se huller med en regelmaessig eller uregelmassig fordeling. Osten er
elfenbensfarvet til gul.

— Skorpe: ostens skorpe er pant lukket, glat, tor, ren og fri for skimmelvakst. Skorpen er dannet ved terring under
modningen.

— Konsistens: osten varierer fra noget bled til smidig, ndr den er fire uger gammel. Efterhdnden som osten modnes
yderligere, oges fastheden, og strukturen bliver kortere. Osten har en let skerbar konsistens.

— Modningstid: mindst 28 dage. Gouda Holland er en naturmodnet ost. Modning af Gouda Holland i folie tillades
ikke.

— Modningstemperatur: mindst 12 °C.

— Holdbarhed: forbrugsholdbarheden svinger fra mindst 28 dage efter fremstillingen til over et ar.

Serlige kvalitetskrav

— Melk, flode eller delvis skummet malk gennemgér ved modtagelsen og opbevaringen hos osteproducenten enten
ingen eller en ikke-pasteuriserende varmebehandling.

— Flode og helt eller delvis skummet melk skal, umiddelbart for den laves til Gouda Holland, gennemgd en
pasteuriserende varmebehandling, s felgende krav opfyldes:

— der pavises ingen fosfataseaktivitet, medmindre der ikke pavises peroxidaseaktivitet

— surhedsgraden, for flodes vedkommende beregnet ud fra det fedtfrie produkt, er hejst 20 mmol NaOH pr.
liter, medmindre indholdet af laktater hejst udger 200 mg pr. 100 g fedtfrit stof

— der kan ikke pavises mikroorganismer af colitypen i 0,1 ml.

— Alle révarer skal umiddelbart for forarbejdningen til Gouda Holland pasteuriseres pd en sddan méde, at indholdet
af ikke-denatureret protein ikke eller kun i ringe grad afviger fra indholdet i den upasteuriserede ravare, som i
ovrigt er af samme art og beskaffenhed. Der méd ved fremstillingen af Gouda Holland kun tilseettes ikke-
genmodificerede kulturer af malkesyre- og aromadannende mikroorganismer. Disse kulturer bestdr af mesofile
syrebakterier, der er egnet til Gouda Holland: Lactococcus- og Leuconostocvarianter type L eller LD, eventuelt
kombineret med termofile Lactobacillus- ogfeller Lactococcusarter. De disponible syrevackkere er beskyttede.
Brugen af disse syrevackkere er obligatorisk ved fremstilling af Gouda Holland.
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— Lebe: Ved fremstillingen af Gouda Holland benyttes der udelukkende kalvelobe. Kun under swrlige omstaendig-
heder, f.eks. hvis pakravet som folge af epizooti, kan det vere nedvendigt at bruge andre typer lobe. I sa fald
skal den anvendte lobe opfylde kravene i Warenwetbesluit Zuivel [dekret om mejeriprodukter].

— Nitritindholdet i Gouda Holland udger hejst 2 mg pr. kg ost, beregnet som nitrition.

Geografisk omrdde

Det geografiske omrade, ansegningen vedrorer, udgeres af Nederlandene, dvs. den europaiske del af Kongeriget
Nederlandene.

Bevis for oprindelse

For presning af ostemassen paferes der pa hver enhed af Gouda Holland et marke, der er fremstillet af kasein (se
illustration). P4 dette marke er der ud over navnet Gouda Holland en for hver ost unik kombination af tal og
bogstaver (alfabetisk og numerisk fortlebende).

by, QN
| )
| ] UoEn
[ ] m ||
| GOUDA HOLLAND 48+ || |

\ 12345

Det Nederlandske Kontrolinstitut for Mejeriprodukter (COKZ) opferer disse unikke numre i et register, hvori man
ogsé anferer alle kontroldata (herunder tid og sted). Denne betegnelse er genkendelig for forbrugeren. En kontrolin-
stans kan foretage verifikation via kaseinmarket og COKZ-registret.

Produktionsmetode

Gouda Holland-oste fremstilles af mealk, der stammer fra nederlandske malkekvagbrug. Pa garden koles malken ned
til hejst 6 °C og oplagres i en keletank pd garden. Inden for 72 timer transporteres malken til osteriet. Ved
modtagelsen pa osteriet forarbejdes malken enten direkte eller gennemgar en varmebehandling (en ikke-pasteurise-
rende let varmebehandling) og opbevares i kort tid pa kel, inden den forarbejdes til ostemalk.

Til dette formal standardiseres malkens fedtindhold, hvorved fedt-/proteinforholdet justeres, s& man i den feerdige ost
opndr et fedtindhold pd mellem 48 og 52 % i terstoffet. Ostemalken pasteuriseres ved en temperatur pd mindst
72°C i 15 sekunder. Koaguleringen af ostemalken sker ved en temperatur pé ca. 30 °C. Den derved indtradende
spaltning og koagulering af malkeproteinerne er kendetegnende for Gouda Holland.

Den ved koagulering opstéede ostemasse skilles ud fra vallen og behandles og vaskes, siddan at vandindhold og pH
nar de onskede vardier.

Ostemassen presses sa i kar og far dermed den rigtige form og enskede veegt. Den dermed opstiede »ost« laegges
dernzst i saltlage.

Gouda Holland modnes udelukkende pa naturlig vis. Det vil sige, at osten luftmodnes pa lagre, hvor osten regelmaes-
sigt vendes og kontrolleres. Under modningen dannes der en ter skorpe. Tid og temperatur er afgerende for at give
enzym- og modningsprocesserne tilstraekkelig lejlighed til at lade osten udvikle den fysiske og organoleptiske kvalitet,
der kendetegner Gouda Holland.

Modningen af Gouda Holland kan afhangigt af den onskede smagstype tage over et &r.
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Udskeering og forpakning af Gouda Holland kan ske bade i og uden for Nederlandene, under forudsetning af at
forpakningsvirksomheden anvender et solidt administrativt kontrolsystem, som garanterer, at den udskirne Gouda
Holland kan spores via den unikke kombination af tal og bogstaver p& kontrolmerket, og at forbrugeren fortsat har
garanti for oprindelsen.

Tilknytning

Den geografiske del af dette produktnavn er »Holland«. Som det er alment bekendt, er »Holland« et andet navn for
den mere officielle betegnelse »Nederlandene«. Under Republikken De Forenede Nederlande (det 17.-19. drhundrede)
var Holland den mest indflydelsesrige af de syv provinser.

Det er i vid udstraekning Nederlandenes beliggenhed (overvejende under havniveau) og klima (havklima) og sammen-
setningen af de stedlige grasarter (vokser overvejende pd ler- og sandjorder), der gor malken sd velegnet til
fremstilling af en hejkvalitetsost fuld af smag. Kontrol af malkekvaliteten sikres med en kombination af kvalitets-
sikringssystemer pd malkekvagbedrifterne og et intensivt kvalitetsvurderingssystem (hver malkeleverance under-
soges og vurderes ud fra forskellige kvalitetsparametre). Der er desuden tale om en ubrudt kelekede forud for
tilberedningen af melken. Malken afkeles (max. 6 °C) pd garden og transporteres til osteriet i isolerede tankbiler.
Derudover bidrager de relativt korte transportafstande til, at kvaliteten opretholdes.

Den historiske baggrund

Gouda Holland er en eksponent for den nederlandske ostekultur, der udviklede sig fra middelalderen og allerede var
fuldt udviklet i det 17. drhundrede (Det Gyldne Arhundrede).

Den ost, man solgte i Gouda, fik fra det 18. drhundrede betegnelsen Goudaost. Senere blev betegnelsen Gouda
knyttet til alle flade, cylindriske fuldfede oste, som blev fremstillet i Holland.

Fra produktion pa gardene har Gouda Holland via lokale osterier udviklet sig til at vaere et produkt, der fremstilles pd
landsplan, har et verdensomspandende ry og udger en vigtig og stabil del af indsatsen for at fa det bedst mulige ud
af maelken fra gdrdene. I begyndelsen af det 20. rhundrede blev der indfort nationale lovbestemmelser for Goudaost,
og betegnelsen Gouda Holland er optaget i bekendtgerelsen om landbrugsprodukters kvalitet for osteprodukter
(Landbouwkwaliteitsbeschikking kaasproducten).

Gouda Hollands image hos de europaiske forbrugere

Ud fra en stort anlagt undersogelse i seks europaiske lande er det fastsldet, at de europwiske forbrugere anser
Nederlandene for at vare den primare producent af Gouda og Edam. Gouda Holland (og Edam Holland) er et
symbol pd den nederlandske kulturarv. De europiske forbrugere opfatter ostetyperne Gouda Holland (og Edam
Holland) som varemarker. Af en markedsundersogelse (en repraesentativ stikprove pd 1 250 adspurgte pr. medlems-
stat med et konfidensniveau pd 97,5 %) i de seks medlemsstater med det storste forbrug af Gouda (og Edam) fremgar
det, at:

— associationen mellem Gouda og Nederlandene er sterk

— Gouda Holland er mere attraktiv end Gouda fremstillet uden for Nederlandene

— nasten halvdelen af forbrugerne i de adspurgte medlemsstater mener, at alle Goudaoste fremstilles i Nederlan-
dene

— Gouda fra Holland fir en markbart hojere bedemmelse ud fra parametrene: »fremragende kvalitete, »fremstillet
pa traditionel vis« og »det originale produkt«.

Gouda Holland (og Edam Holland) er synonymer for nederlandske kvalitetsprodukter. Industrien og de offentlige
myndigheder i Nederlandene har i drhundreder gennemfort en lang rakke foranstaltninger og love for at fastholde
kvaliteten af Gouda Holland (og Edam Holland) pé et meget hejt niveau. Desuden har den nederlandske mejerisektor
foretaget betydelige investeringer for at virkeliggore disse heje kvalitetskrav og dbne, bearbejde og udvikle markeder.
Siden 1950 er der saledes investeret mere end 1,4 mia. NLG (635 mio. EUR) i reklame, oplysning og salgsfremsted i
Europa (investeringer i Nederlandene medregnes ikke).
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Kontrolorgan

Betegnelse: Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel (COKZ)

Adresse:  Kastanjelaan 7, 3833 AN LEUSDEN

TIf.: +31-33-4965696

Fax: +31-33-4965666
E-mail: productcontrole@cokz.nl
Meerkning

»Gouda Holland« er en af Den Europaiske Union beskyttet geografisk betegnelse (BGB).

Denne betegnelse skal gengives pa alle hele oste et fremtraedende sted pa en etiket, der anbringes pa ostens flade side,
ogleller pa en banderole rundt om osten.

Dette er ikke pabudt, hvis osten bringes i handelen udskaret og pakket i henhold til punkt 4.5. I sd fald anbringes
betegnelsen »Gouda Holland« pd emballagen.

Emballagen markes pd en entydig made, s forbrugerne kan genkende Gouda Holland pd varehylderne. Med
betegnelsen »Gouda Hollands, brugen af en egen identitet og EU’s BGB-symbol ber det gores tydeligt for forbrugeren,
at Gouda Holland er et sarligt produkt i forhold til de @vrige Goudaoste.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1123/2010
af 2. december 2010

om faste importvaerdier med henblik pa fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemferelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra folgende betragtning:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pa basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importvardier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XV til navnte forord-
ning —

VEDTAGET FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvardier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til narverende
forordning.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 3. december 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG
Faste importvardier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvardi

0702 00 00 AL 64,0
MA 96,2

MK 68,6

TR 131,8

77 90,2

0707 00 05 EG 145,5
JO 182,1

TR 76,2

77 134,6

0709 90 70 MA 86,7
TR 146,6

77 116,7

0805 10 20 BR 57,8
MA 56,2

TR 54,8

ZA 52,0

YA 43,6

Y4 52,9

080520 10 MA 73,7
77 73,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 60,9
0805 20 90 IL 72,8
TR 66,6

77 66,8

0805 50 10 AR 45,9
TR 57,2

906 57,1

77 53,4

0808 10 80 AR 74,9
AU 164,5

BR 50,3

CA 65,9

CL 84,2

CN 86,4

cO 50,3

MK 26,7

NZ 99,4

us 113,6

ZA 125,5

77 85,6

0808 20 50 CN 105,3
us 112,9

77 109,1

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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DIREKTIVER

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/85/EU
af 2. december 2010

om @ndring af Radets direktiv 91/414/EQF for at optage zinkphosphid som aktivstof og om
endring af beslutning 2008/941/EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 91/414/EQF af 15. juli
1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (1), serlig
artikel 6, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

M

(
(
(
(

1
2
3
4

) E
) E
) E
) E

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1112/2002 (%)
og (EF) nr. 2229/2004 (%) er der fastsat naermere bestem-
melser for ivaerksettelsen af fjerde fase af det arbejdspro-
gram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF, ligesom der er opstillet en liste over aktiv-
stoffer, som skal vurderes med henblik pa eventuel opta-
gelse i bilag T til direktiv 91/414/EQF. Denne liste
omfatter zinkphosphid.

Anmelderen har i overensstemmelse med artikel 24e i
forordning (EF) nr. 2229/2004 trukket sin stotte til opta-
gelsen af aktivstoffet i bilag I til direktiv 91/414/EQF
tilbage inden for to maneder efter modtagelsen af udka-
stet til vurderingsrapport. Derfor blev Kommissionens
beslutning 2008/941/EF af 8. december 2008 om afvis-
ning af at optage visse aktivstoffer i bilag I til Radets
direktiv 91/414/EQF og om tilbagekaldelse af godken-
delser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder disse
stoffer (*) vedtaget, uden at zinkphosphid blev optaget i
det pagaldende bilag.

Den oprindelige anmelder (i det folgende benavnt »anse-
geren«) har i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF indgivet en ny ansegning og anmodet om,
at den blev behandlet efter den fremskyndede procedure,
der er omhandlet i artikel 14-19 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 33/2008 af 17. januar 2008 om
gennemforelsesbestemmelser ~ til  Radets  direktiv
91/414/EQF for sd vidt angdr en almindelig og en frem-
skyndet procedure for vurdering af aktivstoffer, der har
varet omfattet af det i artikel 8, stk. 2, i samme direktiv

FT L 230 af 19.8.1991, s. 1.
FT L 168 af 27.6.2002, s. 14.
UT L 379 af 24.12.2004, s. 13.
UT L 335 af 13.12.2008, s. 91.

omhandlede arbejdsprogram, men som ikke er optaget i

direktivets bilag I (°).

Ansegningen blev indgivet til Tyskland, der blev udpeget
som rapporterende medlemsstat i henhold til forordning
(EF) nr. 2229/2004. Tidsfristen for den fremskyndede
procedure er overholdt. Aktivstoffets specifikation og de
anvendelsesformadl, der er fremlagt dokumentation for, er
de samme som i beslutning 2008/941/EF. Ansggningen
opfylder ligeledes de ovrige indholdsmaessige og proce-
duremaessige krav i artikel 15 i forordning (EF) nr.
33/2008.

Tyskland har evalueret de supplerende data, som anse-
geren har forelagt, og har udarbejdet en supplerende
rapport. Tyskland sendte den 20. juli 2009 rapporten
til Den Europaiske Fedevaresikkerhedsautoritet (EFSA)
og Kommissionen. EFSA underrettede de ovrige
medlemsstater og ansegeren om den supplerende
rapport, med henblik pa at de kunne fremsette bemaerk-
ninger hertil, og sendte de modtagne bemarkninger til
Kommissionen. 1 overensstemmelse med artikel 20, stk.
1, i forordning (EF) nr. 33/2008 og pd Kommissionens
anmodning forelagde EFSA sin  konklusion om
zinkphosphid for Kommissionen den 2. juli 2010 (%).
Udkastet til vurderingsrapport, den supplerende rapport
og EFSA’s konklusion er blevet behandlet af medlems-
staterne og Kommissionen i Den Stdende Komité for
Fodevarekeden og Dyresundhed, og behandlingen blev
afsluttet den 28. oktober 2010 med Kommissionens revi-
derede vurderingsrapport om zinkphosphid.

Det fremgér af diverse undersagelser, at plantebeskyttel-
sesmidler, der indeholder zinkphosphid, kan forventes
generelt at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra a)
og b), i direktiv 91/414EQF, iser med hensyn til de
anvendelsesformdl, der er undersogt og udferligt
beskrevet i Kommissionens reviderede vurderingsrapport.
Zinkphosphid ber derfor optages i bilag I for at sikre, at
godkendelse af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder
det péageldende aktivstof, i alle medlemsstater finder
sted i overensstemmelse med direktivet.

() EUT L 15 af 18.1.2008, s. 5.

(°) Den Europziske Fodevaresikkerhedsmyndighed, »Conclusion on the

peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
zinc  phosphides,
doi:10.2903j.efsa.2010.1671. Tilgaengelig online pd www.efsa.
europa.eu

EFSA  Journal 2010; 8(7):1671. [48 pp.].
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(7)  For et aktivstof optages i bilag I, ber medlemsstaterne og
de bergrte parter have en rimelig frist til at forberede sig,
sd de kan opfylde de nye krav, optagelsen medforer.

(8)  Uden at det bergrer de forpligtelser, der i henhold til
direktiv 91/414/EQF folger af, at et aktivstof optages i
bilag I, ber medlemsstaterne have en frist pa seks
méneder efter optagelsen til at tage eksisterende godken-
delser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder
zinkphosphid, op til fornyet overvejelse for at sikre, at
kravene i direktiv 91/414/EQF, navnlig i artikel 13, og de
relevante betingelser i bilag I er opfyldt. Medlemsstaterne
ber, alt efter hvad der er relevant, andre, erstatte eller
tilbagekalde eksisterende godkendelser i henhold til
direktiv 91/414/EQ@F. Uanset ovenstdende frist ber der
afseettes en laengere periode til indgivelse og vurdering
af det fuldsteendige dossier, jf. bilag III, for hvert plante-
beskyttelsesmiddel og for hvert enkelt patenkt anvendel-
sesformdl i overensstemmelse med de ensartede prin-
cipper i direktiv 91/414/EQF.

(9)  Erfaringerne fra tidligere optagelser i bilag I til direktiv
91/414/EQF af aktivstoffer, som er vurderet inden for
rammerne af Kommissionens forordning (E@F) nr.
3600/92 af 11. december 1992 om de naermere bestem-
melser for iveerksattelsen af forste fase af det arbejdspro-
gram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF om markedsforing af plantebeskyttelses-
midler (), har vist, at der kan opstd vanskeligheder med
fortolkningen af de pligter, som indehavere af eksiste-
rende godkendelser har med hensyn til adgang til data.
For at undgéd yderligere vanskeligheder synes det derfor
ngdvendigt at precisere medlemsstaternes pligter, iser
pligten til at kontrollere, at indehaveren af en godken-
delse kan pavise, at han har adgang til et dossier, der
opfylder kravene i bilag II til direktivet. Denne praecise-
ring palagger imidlertid ikke medlemsstaterne eller inde-
havere af godkendelser nye forpligtelser i forhold til de
hidtil vedtagne direktiver om endring af bilag 1.

(10)  Direktiv 91/414/EQF ber derfor eendres i overensstem-
melse hermed.

(11)  Der er i beslutning 2008/941/EF af 8. december 2008
om afvisning af at optage visse aktivstoffer i bilag I til
direktiv 91/414/EQF og om tilbagekaldelse af godken-
delser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder disse
stoffer, fastsat bestemmelser om ikke at optage
zinkphosphid og om at tilbagekalde godkendelser af
plantebeskyttelsesmidler, der indeholder det pdgaldende
stof, inden den 31. december 2011. Det er nedvendigt at
slette rackken vedrerende zinkphosphid i beslutningens
bilag.

(12)  Direktiv 2008/941/EF ber derfor endres i overensstem-
melse hermed.

() EFT L 366 af 15.12.1992, s. 10.

(13)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedevare-
kaden og Dyresundhed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til direktiv 91/414/EQF @ndres som angivet i bilaget til
naervaerende direktiv.

Artikel 2

Rakken vedrerende zinkphosphid i bilaget til beslutning
2008/941/EF udgar.

Artikel 3

Medlemsstaterne  vedtager og offentligger senest den
31. oktober 2011 de love og administrative bestemmelser, der
er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender
straks Kommissionen disse love og bestemmelser med en
sammenligningstabel, som viser sammenh@ngen mellem de
pagaldende love og bestemmelser og dette direktiv.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. november
2011.

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

Artikel 4

1. Om nedvendigt @ndrer eller tilbagekalder medlemssta-
terne i henhold til direktiv 91/414/EQF senest den
1. november 2011 eksisterende godkendelser af plantebeskyttel-
sesmidler, der indeholder zinkphosphid som aktivstof.

Inden da skal medlemsstaterne navnlig kontrollere, at betingel-
serne i bilag I til direktiv 91/414/EQF vedrerende zinkphosphid
er overholdt, dog ikke betingelserne i del B vedrgrende dette
aktivstof, og at indehaveren af godkendelsen er i besiddelse af
eller har adgang til et dossier, der opfylder kravene i bilag I til
direktivet, jf. betingelserne i direktivets artikel 13.

2. Uanset stk. 1 revurderer medlemsstaterne for hvert
godkendt plantebeskyttelsesmiddel, der indeholder
zinkphosphid, enten som eneste aktivstof eller som ét af flere
aktivstoffer, som alle er optaget i bilag I til direktiv 91/414/EQF
pr. 30. april 2011, midlet i overensstemmelse med de ensartede
principper i bilag VI til direktiv 91/414/EQF pd grundlag af et
dossier, der opfylder kravene i bilag III til navnte direktiv, idet
der samtidig tages hejde for del B i bilag I til direktivet vedre-
rende zinkphosphid. P4 grundlag af den vurdering fastslir
medlemsstaterne, om midlet opfylder kravene i artikel 4, stk.
1, litra b)-e), i direktiv 91/414/EQF.
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Derefter skal medlemsstaterne:

a)

hvis det drejer sig om et produkt, der indeholder
zinkphosphid som eneste aktivstof, om nedvendigt andre
godkendelsen eller traekke den tilbage senest den 30. april
2015, eller

hvis det drejer sig om et middel, der indeholder
zinkphosphid som ét af flere aktivstoffer, om nedvendigt
andre eller tilbagekalde godkendelsen senest den 30. april
2015 eller senest den dato, der er fastsat for en sddan
andring eller tilbagekaldelse i det eller de pagaldende direk-
tiver, hvorved det eller de pagzldende stoffer blev optaget i
bilag I til direktiv 91/414/EQF, alt efter hvilket der er det
seneste tidspunkt.

Artikel 5
Dette direktiv trader i kraft den 1. maj 2011.

Attikel 6

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



Folgende indsaettes sidst i tabellen i bilag I til direktiv 91/414/EQF:

Almindeligt anvendt

Udlgbsdato for stoffets

Nr. navn, IUPAC-navn Renhed (*) Ikrafttreedelse 1 Serlige bestemmelser
identifikationsnummer optagelse i listen
»319 | Zinkphosphid Trizinkdiphosphid > 800 glkg 1.5.2011 30.4.2021 DEL A

CAS-nr.: 1314-84-7
CIPAC-nr.: 69

Mé kun tillades anvendt som rodenticid i form af brugsklar lokkemad, der
anbringes i lokkedaser eller pa sarligt udvalgte steder.

DEL B

Med henblik pd gennemforelsen af de ensartede principper i bilag VI skal der
tages hensyn til konklusionerne i den reviderede vurderingsrapport om
zinkphosphid, sarlig tilleg 1 og II, som ferdigbehandlet i Den Stdende
Komité for Fodevarekeeden og Dyresundhed den 28. oktober 2010.

Ved denne generelle vurdering skal medlemsstaterne:

— vare sarligt opmarksomme pd at beskytte organismer, der ikke er
mélarter. Der ber om nedvendigt treeffes risikobegraensende foranstalt-
ninger for iser at undgd spredning af lokkemad, der kun delvist er adt.c

(*) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgér af den reviderede vurderingsrapport.

010CCl'¢

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

seli1e 1
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/86/EU
af 2. december 2010

om andring af Ridets direktiv 91/414/EQF for at optage haloxyfop-P som aktivstof

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Radets direktiv 91/414/EQF af 15. juli
1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler ('), serlig
artikel 6, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 451/2000 (% og
(EF) nr. 703/2001 (%) er der fastsat nermere bestem-
melser for ivaerksattelsen af anden fase af det arbejds-
program, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF, ligesom der er opstillet en liste over aktiv-
stoffer, som skal vurderes med henblik pa eventuel opta-
gelse i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Denne liste
omfatter haloxyfop-R. Ved Kommissionens beslutning
2007/437[EF (*) blev det besluttet ikke at optage halo-
xyfop-R i bilag I til direktiv 91/414/EQF.

(2)  Den oprindelige anmelder, i det folgende benzvnt »anse-
geren«, har i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF indgivet en ny ansggning og anmodet om,
at den blev behandlet efter den fremskyndede procedure,
der er omhandlet i artikel 14-19 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 33/2008 af 17. januar 2008 om
gennemforelsesbestemmelser  til  Rddets  direktiv
91/414/EQF for sd vidt angdr en almindelig og en frem-
skyndet procedure for vurdering af aktivstoffer, der har
varet omfattet af det i artikel 8, stk. 2, i samme direktiv
omhandlede arbejdsprogram, men som ikke er optaget i
direktivets bilag I (%).

(3)  Ansegningen blev indgivet til Danmark, der blev udpeget
som rapporterende medlemsstat ved forordning (EF)
nr. 451/2000. Tidsfristen for den fremskyndede proce-
dure er overholdt. Aktivstoffets specifikation og de
anvendelsesformdl, der er fremlagt dokumentation for,
er de samme som i beslutning 2007/437/EF. Ansog-
ningen opfylder ligeledes de gvrige indholdsmaessige og
proceduremassige krav i artikel 15 i forordning (EF) nr.
33/2008. I ansegningen anvendes ISO-navnet »halo-
xyfop-P« som henvisning til aktivstoffet i stedet for det
tidligere anvendte navn »haloxyfop-Re.

FT L 230 af 19.8.1991, s. 1.
FT L 55 af 29.2.2000, s. 25.
FT L 98 af 7.4.2001, s. 6.
UT L 163 af 23.6.2007, s. 22.
UT L 15 af 18.1.2008, s. 5.

sz NesNesNerNes|

S

Danmark har evalueret de nye oplysninger og data, som
ansegeren har forelagt, og udarbejdet en supplerende
rapport. Rapporten blev den 3. april 2009 meddelt
Den Europwiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det
folgende benevnt »EFSA«) og Kommissionen. EFSA frem-
sendte den supplerende rapport til de @vrige medlems-
stater og ansegeren for at indhente kommentarer og
videresendte de modtagne kommentarer til Kommis-
sionen. I henhold til artikel 20, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 33/2008 og efter anmodning fra Kommissionen
meddelte EFSA sin konklusion om haloxyfop-P til
Kommissionen den 9. oktober 2009 (°). Udkastet til
vurderingsrapport, den supplerende rapport og EFSA’s
konklusion er blevet behandlet af medlemsstaterne og
Kommissionen i Den Stdende Komité for Fadevarekaeden
og Dyresundhed, og behandlingen blev afsluttet den
28. oktober 2010 med Kommissionens reviderede vurde-
ringsrapport om haloxyfop-P.

Den rapporterende medlemsstats supplerende rapport og
EFSA’s nye konklusion fremhavede isa@r de problema-
tiske forhold, der medferte en afvisning af at optage
aktivstoffet i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Det
drejede sig iser om den mulige forurening af grund-
vandet — og eventuelt drikkevandet — med en rakke
metabolitter og risikoen for pattedyr.

De nye oplysninger, ansegeren har fremlagt, viser
folgende. De péagzldende metabolitter er ikke toksikolo-
gisk eller biologisk relevante og frembyder en gkotoksi-
kologisk set lav risiko.

De supplerende data og oplysninger fra ansegeren gor
det derfor muligt at udelukke de specifikke problematiske
forhold, der medferte en afvisning af at optage stoffet i
bilag I Der er ikke fremkommet andre uafklarede viden-
skabelige sporgsmal.

Det fremgér af diverse undersagelser, at plantebeskyttel-
sesmidler, der indeholder haloxyfop-P, kan forventes
generelt at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra a)
og b), i direktiv 91/414/EQF, iser med hensyn til de
anvendelsesformdl, der er undersogt og udferligt
beskrevet i Kommissionens reviderede vurderingsrapport.
Haloxyfop-P ber derfor optages i bilag I for at sikre, at
godkendelse af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder
det péagzldende aktivstof, i alle medlemsstater finder
sted i overensstemmelse med direktivet.

(°) Den Europeiske Fodevaresikkerhedsautoritet; Conclusion on the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance haloxyfop-P
(haloxyfop-R), EFSA Journal 2009; 7(11): 1348. [102 pp.].
doi:10.2903j.efsa.2009.1348. Tilgaengelig online pd www.efsa.
europa.eu
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(90  Uden at denne konklusion tilsidesattes, ber der
indhentes yderligere oplysninger om visse specifikke
forhold. I henhold til artikel 6, stk. 1, i direktiv
91/414/EQF kan der fastsattes betingelser for optagelsen
af et stof i bilag I. Det ber derfor kraves, at ansggeren
fremlaegger oplysninger, der bekrefter vurderingen af
eksponeringen af grundvandet for sd vidt angdr aktiv-
stoffet og jordmetabolitterne DE-535 phenol, DE-535
pyridinol og DE-535 pyridinon.

(10)  Direktiv 91/414/EQF ber derfor aendres i overensstem-
melse hermed.

(11)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stidende Komité for Fedevare-
kaden og Dyresundhed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Bilag I til direktiv 91/414/EQF @ndres som angivet i bilaget til
narvarende direktiv.

Artikel 2

Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest

den 30. juni 2011. De tilsender straks Kommissionen disse
love og bestemmelser med en sammenligningstabel, som viser
sammenhangen mellem de pigaldende love og bestemmelser
og dette direktiv.

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

Artikel 3

Dette direktiv traeder i kraft den 1. januar 2011.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



Folgende

indsattes sidst i tabellen i bilag I til direktiv 91/414/EQF:

BILAG

Nr.

Almindeligt anvendt
navn, identifikationsnr.

IUPAC-navn

Renhed (¥)

Ikrafttreedelse

Udlgbsdato for stoffets
optagelse i listen

Seerlige bestemmelser

»314

Haloxyfop-P
CAS-nr.:

Syre: 95977-29-0
Ester: 72619-32-0

CIPAC-nr.:
Syre: 526
Ester: 526.201

Syre:  (R)-2-[4-(3-chlor-5-
trifluormethyl-2-  pyridy-
loxy)phenoxy]propansyre
Ester:  Methyl(R)-2-{4-[3-
chlor-5-(trifluormethyl)-2-
pyridyloxy Jphenoxy}propionat

> 940 g/kg
(Haloxyfop-P-methy-

lester)

1. januar 2011

31. december 2020

DEL A
M3 kun tillades anvendt som herbicid.
DEL B

Med henblik pd gennemforelsen af de ensartede principper i bilag VI skal der
tages hensyn til konklusionerne i den reviderede vurderingsrapport om halo-
xyfop-P, seerlig tilleg I og II, som fardigbehandlet i Den Stdende Komité for
Fodevarekaden og Dyresundhed den 28. oktober 2010.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne:

— vare sarligt opmarksomme pa brugerens sikkerhed: anvendelsesbetingel-
serne skal foreskrive brug af egnede personlige varnemidler.

— vare sarligt opmarksomme pé at beskytte vandorganismer: anvendelses-
betingelserne skal omfatte risikobegrensende foranstaltninger, f.eks. stod-
pudezoner, hvis det er relevant

— vare sarligt opmarksomme pa forbrugernes sikkerhed med hensyn til
forekomst i grundvandet af metabolitterne DE-535 pyridinol og DE-535
pyridinon.

De berorte medlemsstater sorger for, at ansggeren senest den 31. december
2012 forelagger Kommissionen oplysninger til bekraftelse af vurderingen af
eksponeringen af grundvandet, for sd vidt angdr aktivstoffet og jordmetabo-
litterne DE-535 phenol, DE-535 pyridinol og DE-535 pyridinon.c

(*) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgér af den reviderede vurderingsrapport.
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 2. december 2010

om Kklassificering af visse byggevarers ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for s vidt angir
polyester-coatede og plastisol-coatede stilplader

(meddelt under nummer K(2010) 389)

(E@S-relevant tekst)

(2010/737/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Radets direktiv 89/106/EQF  af
21. december 1988 om indbyrdes tilnermelse af medlemssta-
ternes love og administrative bestemmelser om byggevarer (1),
seerlig artikel 20, stk. 2, litra a),

efter hering af Det Stiende Byggeudvalg og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge direktiv 89/106/EQDF kan det for at tage hensyn til
eventuelle forskelle med hensyn til beskyttelsesniveauer
for bygverker pad nationalt, regionalt eller lokalt plan i
basisdokumenterne blive nedvendigt for hvert vasentligt
kravs vedkommende at foretage en klassificering af varers
ydeevne. Disse dokumenter er offentliggjort som Medde-
lelse fra Kommissionen om basisdokumenterne til Radets
direktiv 89/106/EQF (2).

(2)  For sd vidt angdr de vasentlige krav til sikkerhed i
tilfelde af brand opstiller basisdokument nr. 2 en
rekke indbyrdes afthangige foranstaltninger, der
tilsammen definerer den brandsikringsstrategi, der skal
videreudvikles pd forskellig vis i medlemsstaterne.

(3) I basisdokument nr. 2 identificeres en af disse foranstalt-
ninger som begransning af udvikling og spredning af ild
og reog inden for et narmere bestemt omrdde ved at
begranse byggevarernes muligheder for at bidrage til en

fuldt udviklet brand.

() EFT L 40 af 11.2.1989, s. 12.
(%) EFT C 62 af 28.2.1994, s. 1.

(4)  Niveauet for denne begrensning kan kun udtrykkes ved
hjalp af forskellige niveauer for byggevarers ydeevne med
hensyn til reaktion ved brand under den endelige anven-
delse.

(5)  Som en harmoniseret lgsning blev der ved beslutning
2000/147[EF af 8. februar 2000 om gennemforelse af
Rédets direktiv 89/106/EQF for sd vidt angdr klassifice-
ring af byggevarer efter ydeevne med hensyn til reaktion
ved brand (°) indfert et system af klasser.

(6) I forbindelse med polyester-coatede og plastisol-coatede
stalplader er det ngdvendigt at anvende den klassificering,
der blev indfert ved beslutning 2000/147EF.

(7)  Ydeevnen med hensyn til reaktion ved brand er for
mange byggevarer ogfeller -materialer blevet fastsldet
inden for den klassificering, der er fastsat ved beslutning
2000/147[EF, og er tilstreekkelig kendt af brandmyndig-
hederne i medlemsstaterne til, at det ikke er nedvendigt
at foretage en provning af disse egenskaber —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

De byggevarer og/eller -materialer, der opfylder alle ydeevnekra-
vene med hensyn til »reaktion ved brand« uden behov for yder-
ligere prevning, er opfert i bilaget.

Artikel 2

De bestemte klasser for forskellige byggevarer ogfeller -mate-
rialer, jf. klassificeringen med hensyn til reaktion ved brand
vedtaget ved beslutning 2000/147/EF, er opfert i bilaget til
denne afgorelse.

Artikel 3

Byggevarer skal vurderes i forhold til deres endelige anvendelse i
de tilfelde, hvor dette er relevant.

() EFT L 50 af 23.2.2000, s. 14.
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Artikel 4

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
Antonio TAJANI
Neestformand
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BILAG

Tabellerne i dette bilag indeholder en oversigt over byggevarer og/eller materialer, der opfylder alle ydeevnekravene med
hensyn til reaktion ved brand uden behov for yderligere provning.

Tabel 1

Klassifikation af ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for stilplader med polyester-coating anvendt som
enkeltlagsplader (uden underliggende isolering)

Nominel tykkelse »t«

Produkt af stalplader coatet med metal Profil Klasse (1)
(mm)
Stalplade coatet med metal, profileret eller flad, med en 0,40 <t < 1,50 Flad eller profi- Al
nominel tykkelse t (mm) og coatet pd den side, der udsettes leret ()

for ild, med en polyesterbelaegning med en maksimal nominel
tykkelse pd 25 pm, i overensstemmelse med den relevante del
af EN 14782 og EN 10169, hvis coatingen har en masse pé
hejst 70 g/m? og en PCS p4 hejst 1,0 MJ/m?.

Den stélpladeoverflade, der ikke udszttes for ild, kan have en
organisk coating, forudsat at denne coating har en tykkelse pa
hejst 15 pm og en PCS pd hejst 0,7 MJ/m2.

(") Klasse som omhandlet i tabel 1 i bilaget til beslutning 2000/147EF.
(%) Det profilerede (bolgede) overfladeareal ma ikke vaere mere end dobbelt sd stort som produktets samlede dackningsareal.
Anvendte symboler: PCS = gvre breendvardi.

Tabel 2

Klassifikation af ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for stilplader med plastisol-coating

Nominel tykkelse »t«
Produkt (!) af stdlplader coatet Strukturegenskaber Klasse (3)
med metal (mm)

Stalplade coatet med metal, profileret | 0,55 < t < 1,00 | Flade eller profilerede produkter anvendt som | C-s3,d0

eller flad, med en nominel tykkelse t enkeltlagsplader (uden underliggende isolering)
(mm) og coatet pd den side, der eller med mineraluld pd bagsiden som del af
udseettes for ild, med en plastisol- en struktur (som kan vare et dobbelt lag).
coating med en maksimal nominel Hvis produktet er profileret, mé det profilerede
tykkelse pd 200 pm og en coating- (bolgede) overfladeareal ikke vare mere end
masse < 300g/m? og en PCS < dobbelt sd stort som produktets samlede
7,0 MJ/m?. dakningsareal.

Den stdlpladeoverflade, der ikke Mineralulden skal mindst vere i klasse A2-
udszttes for ild, kan have en organisk s1,d0. Mineralulden skal have en tykkelse pa
coating, forudsat at denne coating har mindst 100 mm, medmindre det materiale,
en tykkelse pd < 15 pm og en PCS < hvis der er et, der ligger umiddelbart bag glas-
0,7 MJ/m?. ulden — herunder en eventuel dampspzarre —

mindst er i klasse A2-s1,d0.
Stottestrukturen skal mindst vere af klasse
A2-s1,d0.

(") Tolerancerne i nominel tykkelse skal vaere i overensstemmelse med de relevante standarder, der er angivet i EN 14782 og EN 14783.
(3 Klasse som omhandlet i tabel 1 i bilaget til beslutning 2000/147EF.
Anvendte symboler: PCS = gvre brendveardi.
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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 2. december 2010

om klassificering af visse byggevarers ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for si vidt angir
fibrose stobte gipsstukelementer

(meddelt under nummer K(2010) 392)

(E@S-relevant tekst)

(2010/738/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 89/106/EQF  af
21. december 1988 om indbyrdes tilnermelse af medlemssta-
ternes love og administrative bestemmelser om byggevarer ('),
seerlig artikel 20, stk. 2, litra a),

efter horing af Det Stdende Byggeudvalg og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge direktiv 89/106/EQF kan det for at tage hensyn til
eventuelle forskelle med hensyn til beskyttelsesniveauer
for bygvarker pd nationalt, regionalt eller lokalt plan i
basisdokumenterne blive ngdvendigt for hvert vasentligt
kravs vedkommende at foretage en klassificering af varers
ydeevne. Disse dokumenter er offentliggjort som Medde-
lelse fra Kommissionen om basisdokumenterne til Ridets
direktiv 89/106/EQF (2).

(2)  For sd vidt angdr de vasentlige krav til sikkerhed i
tilfelde af brand opstiller basisdokument nr. 2 en
rekke indbyrdes afthangige foranstaltninger, der
tilsammen definerer den brandsikringsstrategi, der skal
videreudvikles pa forskellig vis i medlemsstaterne.

(3) I basisdokument nr. 2 identificeres en af disse foranstalt-
ninger som begransning af udvikling og spredning af ild
og rog inden for et narmere bestemt omrdde ved at
begranse byggevarernes muligheder for at bidrage til en
fuldt udviklet brand.

(4)  Niveauet for denne begransning kan kun udtrykkes ved
hjalp af forskellige niveauer for byggevarers ydeevne med

hensyn til reaktion ved brand under den endelige anven-
delse.

(5)  Som en harmoniseret lgsning blev der ved Kommissio-
nens beslutning 2000/147[EF af 8. februar 2000 om
gennemforelse af Radets direktiv 89/106/EQF for sd

() EFT L 40 af 11.2.1989, s. 12.
(2) EFT C 62 af 28.2.1994, s. 1.

vidt angdr klassificering af byggevarer efter ydeevne med
hensyn til reaktion ved brand (}) indfert et system af
klasser.

(6) 1 forbindelse med fibrese stobte gipsstukelementer er det
nedvendigt at anvende den klassificering, der blev indfert
ved beslutning 2000/147 EF.

(7)  Ydeevnen med hensyn til reaktion ved brand er for
mange byggevarer ogfeller -materialer blevet fastsldet
inden for den klassificering, der er fastsat ved beslutning
2000/147[EF, og er tilstreekkelig kendt af brandmyndig-
hederne i medlemsstaterne til, at det ikke er nedvendigt
at foretage en preovning af disse egenskaber —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

De byggevarer og/eller -materialer, der opfylder alle ydeevnekra-
vene med hensyn til »reaktion ved brand« uden behov for yder-
ligere prevning, er opfert i bilaget.

Artikel 2

De bestemte klasser for forskellige byggevarer ogfeller -mate-
rialer, jf. klassificeringen med hensyn til reaktion ved brand
vedtaget ved beslutning 2000/147/EF, er opfert i bilaget til
denne afgorelse.

Artikel 3

Byggevarer skal vurderes i forhold til deres endelige anvendelse i
de tilfaelde, hvor dette er relevant.

Artikel 4

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pd Kommissionens veghe
Antonio TAJANI
Neestformand

() EFT L 50 af 23.2.2000, s. 14.
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BILAG

Tabellen i dette bilag indeholder en oversigt over byggevarer ogfeller -materialer, der opfylder alle ydeevnekravene med
hensyn til reaktion ved brand uden behov for yderligere provning.

Tabel

Klassifikation af ydeevne med hensyn til reaktion ved brand for fibrese stobte gipsstukelementer forstaerket med
sisal- eller jutefibre

Minimumsdensitet

Produkt Produktoplysninger (kg/m’) Klasse (')
Fibrese stobte gipsstukele- | Produkt i overensstemmelse med EN 1000 Al
menter 13815, fremstillet ved at stobe gips

blandet med vand, forsterket med
ensartet fordelte sisal- eller jutefibre i
forholdet 2,5% eller mindre efter
masse.

(!) Klasse som omhandlet i tabel 1 i bilaget til beslutning 2000/147EF.
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BERIGTIGELSER
Berigtigelse til aftale mellem Den Europziske Union og Montenegro om sikkerhedsprocedurer for udveksling og
beskyttelse af klassificerede informationer

(Den Europeeiske Unions Tidende L 260 af 2. oktober 2010)

Side 5, underskriften:
I stedet for: »For Montenegro For Den Europeiske Union

Unionens hojtstdende repreesentant for udenrigsanlig-
Udenrigsminister gender og sikkerhedspolitike

leeses: »For Den Europeiske Union For Montenegroc







ABONNEMENTSPRISER 2010 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1100 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 300 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udveelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres saerskilt pa hver sprogudgave.

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

| lebet af 2010 vil cd-rom-formatet blive erstattet af dvd-formater.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europzeiske Unions Tidende, kan kebes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu
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